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ElPropietario
de E1 Corkeo dk
LA ;Moda , agra-
dece en el alma
las sentidas ma-
nifestaciones de
pesar que. porla
muerte de .su
querido liijo. le
han dirifiido tan
gran numero de
amigos, y les
ruega le dispen-
sen la coiite.sta-
ciou directa co-
mo merecen, en
atencion a4 las
muchas cartas
recibida.s y ala
profunda pena
gne le aflige.

EXPLICICIOS

de los grabados.

1Y 2. T rajkspa-

Ra Paseo.

1- WsHdo de
<‘famcuny moirc.
— Es de color
i?ris plomo, la
falda de moiré
fon hieses de
velo y tunica de
-sta tela, reco-
gida eii bullén
por delante, y
vuelta de atras
las puntas .sobre
«1 poni caido.
fAhaqueta ador-
nada de liio.ses
de moiré, y cha-
leco del mismo,
abierto sobreca-
miseta crema,
quil remata en
bullon. Sombre-
ro ndiirnado de
“ucaje y cinta.

2. Vestido de
rmeg/c y tonuisol.
-Fabla plegada
de seda tornaso-
lada azul y oro
sobre pHsseazul,
y tdnica de en-
"majefrema.mon-
lada & grandes
pliegues,recogi-
da de un lado
por delante, y
‘ fiida pordetrus.
; uorpo de enca-
je, abierto sobre
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1 Vestido de cstamei'is > moiré.

TRA.IKS TARA

rones de ta-

I'ASKI".
. Voi-tidode

Direccion y Administracion; Doctor Founiuet, 7, Madrid.

Madrid 10 Agosto 1880

'1.i EDIIIOM. — De iJO—
Explloaocion de. 48 Dumeros , 48 ;gurmee,

lo oue ee re-\ 12 patrones cortados. 24
N ’I plieKOS de pat

En Madrid, en la Administracién, Doctor Fourquet, 7.

2.~ EDICIOK.— Eoondmioa.
—43ndmeros, is figurines,
12 patrones cortados > 16
pliegos de dibm’'os, 16 plie-

ncaj* y lorr.aA’'

| IEYA

kJ

.i/\

Directora; JOAQUINA BALMASEDA.

u3.“ EDICIOM— Para Co-
legios.— 48 numeros, 12
patrones cortados, 24
pliegos de dibujos para
bordadosy 12de patrones

ulero 30

4*\EDICION. - Para Modis-
tas. — 48 numeros, 24 figuri-
nes, 13 patrones cortados, 24
pliegos de patrones de tamafio
natural, 24de dibuiosy 2figu-
rines iluminados depeinados
de sefiora.

otro tornasola-
do, y cinturdn

m torna.solado,que
remata en laza-
das por detras.
Sombrero de pa-
ja con of'liarpe
de surah y lazo
de <'inta.

11. CIIAMIIRA PA-
RA NINO.

Esta plegada
por dehinfe. v
adornada de en-
tredose.s y lazos
ligurando tiran-
tes, y f-arrera en
hiés.

4. Clkrpo blusa
PARA NINA.

I'iu'de i'oner-
se con una falda
do eapriclio. y
(m(uiirse al talle
con cinturén de
cuero; esde fou-
lard crema con
llore.s. fruncido
del pecho, y
adornado lon
guarnicioiies
bordadas de co-
lor.

B Tira ue raso
CON APIL.n'ACUI-
NES lu; CRETONA.

Es un trabajo
) de ~ran vista y
utilidad. qu< se
emplea para in-
Hnitos objetos,
como portier.s.
sillones. etc. Se
corta el dibujo
de una cretona
estampada, que
,se coloca sobre
raso negro, fi-
jando lo.s con-
tornos con .seda
igual al color de
la cretona, ydes-
pue.s .« borda al
jiasaxlo la flor 6
el jidjaro en to-
dos los puT.alos ¢
todas la-;jduiiia-'
con sedas deAr-

/Hg

- u ciimBr¢,iJCa-tUtNjTir



gel 6 cou lanas muy finas, sirviendo la
cretona para dibujo y combinacién de
los colores.

6. Cuello y pukos bordados de color.

Estan bordados con estamefa gris a
punto de espina y p\into de contorno

K75 ©

Chamlira para niflo.

con seda de Argel 6 con algodén de
color. El cuello es de los llamados de
oflcial.

7 Y 8. Encajes guipukes de lana.

Ambos son de novedad en su dibujo,
y a propoésito para adornar vestidos y
confecciones.

9. Fleco de crochet
DE horquilla.

Tiene la novedad de ser on-
deado, y esta héclio con horqui-
Ila en color marron y rosa, el
marrén para el trabajo de cro-
chet en lana, y la seda rosa para
la cabezay las borlas. Esta he-
cho por el sistema conocido, y
la Unica diferencia consiste en
que al trabajar se da una 6 dos
vueltas con la lana al diente del
molde, ctiyas puntas se tendran
hacia arriba en lugar de tener-
las hacia abajo como es costum-
bre en esta labor; de esta ma-
nera se hacen dos presilla.™ natu-
rales, otras dos con una vuelta, m
otras dos con dos vueltas, y se
retrocede por el mismo orden.
resultando escalonadas las pre-
sillas cuando la labor se saca del
molde. Las borlas, después de
cortadas, se montan por el sis-
tema conocido de unir mirchos
cabos con una puntada en sumi-
tad y retorcida la seda en la ca-
beza después de doblada la borla.

%
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6. Cuello y pufios bordados de color.

10. V estido
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14. En-tous-cas.

Es de seda rayada atul y granate con
el pufio de roble tallado.

16A 17. 7 rajes para campo.
15. Vestido de velo bordado.—Es de co-

m

Ui

ifi\ y.

-l. Cuerpo blusa para nifia.

lor gris con cenefa bordada en granate
al rededor del delantal y puntas de la
tanica. Cuello de terciopelo granate, y
sombrero gris con ala forrada de tercio-
pelo y pequefio pajaro en la copa.

16. Vestido de jergarayada.—Falda de
tafetan azul, plegada por detras, con bie-
ses por delante y quillas de estamefia
azul como la tdnica, que se recoge en
lazadas por detras. Cuerpo de peto y al-
deta plegada, y capota de paja azul con
flores silvestres.

17. Vestido de velo liso y bro-
chado. — Falda beige plegada al
costado, con birllones por delante
y pequefia tdnica de velo con lu-
nares cereza, gran lazo de moiré
de este color por detréas, y cuerpo
liso con cuello de terciopelo. Som-
brero de paja adornado del mismo

18 Y 19. A banicos.

El primero es de raso negro con
flores y amorcillos pintados de
colores. EIl segundo crema con
ramo de flores y un cupido.

20Y 21. En-tous-cas.

Ambos son de seda tornasola-
dos, con los pufios lisos de roble
con cordone.sy bellotas de color.

22 A 25. Trajes pari jovencitas.

22. "Vesfido de foulard de Alsa-
cia,—"Es Tina tela de algoddn fino,
estampado el cuerpo y falda blan-
cos rameados de azul, y la tunica
formando punta de pafiuelo, es de
tela azul lisa como el bullén, sobre

7. Kncaie de eiiipurs de lana.

PARA NINA.

Es detussor,
adornado de
foulard cereza
con flores cre-
ma, el cuerpo
a la inglesa, y
la falda ple-
gada con bie-
ses, y cintu-
ron. Sombréro
de paja, ador-
nado de fou-
lard.

11. Vestido
PARA NINO.

Blusa plega-
da de tela ma-
rina con cane-
sU y cinturén
de cuero, pan-
taléon de tela
igual, y som-
brero de paja
con cinta azul.

12. Sombrilla.

Lleva como
novedad un
encajo drapea-
do y otro cai-
do alrededor.

13. Alfiler de
PECHO.

Es de plata
cincelada con
la flor esmalta-
da de colores.

el cual se abre la chagueta. Sombrero de paja con flores silvestres.
23. Vestido de satén.—Falda color crema, con estampacion encarnada
en cuadros y flores, y tinica muy corta en color crema liso, con cuer-

po igual escotado sobre camiseta igual & la falda. Sombrero adornado
con xa panuelo de lunares.

8. Encoje de ffuii'Ure de lana.
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21 Yestido de &/?>>o—Falda azul con dos
tiras estampadas, y paniers y pouf con igual
adonio: cxierpo que cierra por detras, con ti-
ras iguales en el pecho, cuello y mangas. Som-
brero de plumas azules.

25. Ffsndo de lana de cuadritos. — Falda

@

-len
10. Vestido para nita.

pleg.ada, con ancho biés de terciopelo, orillado de dos galones de
acero y quilla igual: cuerpo con escote de terciopelo y biés cruzado
por delante: cinturdn en el mismo estilo, que anuda por detras. Som-
brero de paja adornado do terciopelo.

26 Y 27. Trajes para playa.

26. Vestido de yeZo—Falda lisa color 'beige, con quillas de cinta
de moiré: citerpo de peto, abrochado por detras con trencilla, y escla-
vina cruzada al hombro de la misma tela. Sombrero de paja con en-
caje beige y rosas encarnadas.

27. Vestido de coton estampado.—E| fondo es rayado menudo, y
cenefas estampadas en el mismo color sirven de adorno & la tunica,

cuerpo y mangas. Sombrero i'edondo de paja con adorno de flores
y cristal.

Joaquina Balmaseda.

LA MADRE DE GHATEAUBPIAND.
I

iFelices los hombres que han
tenido una madre virtuosa, inte-
ligente y tierna!

SsTi'w

13. ATBTer de pecho-

.Cuén facil debe serles la prac-
tica del bien!

Cuando veais un hombre hon-
rado, huérfano de madre, salu-
dadle con respeto y admiracion,
porque ese hombre es dos veces
bueno.

Facil es amar la verdad y la
.Jjusticia, si nuestra madre no.s lo
ha hecho amar; facil es amar el
deber si nuestra madre nos lo ha
poetizado.

El corazén do la madre y el co-
razén del hijo, se parecen al cie-
loy al mar, como el cielo y el
orar se miran con arrobamiento,
truecan sus cristales, retratan

‘iUsimagene.s, las funden en una 15. Vestido de velo bordado.
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solay se devuelven miradapor mirada, sonrisa
por sonrisa, destello por destello y reflejo por
reflejo.

Las impresiones recibidas en la infancia por
conducto de la madre, se graban en nuestra al-
ma con buril de fuego.

Vv

152

19. Fleco de crochet de horquilla.

€s

13. Sombbilla.

15 A 17. T rajes para campo.
16, Vestido de jerga rayada y lisa.

N VA AT

11. Vesti'lo para nifia.

A excepcién de esos monstruos de la naturaleza dotados de perverso ins*
tinto, todo hombre es 1o que su madre gxxiere que sea. Por eso las madres
no deben amamantar a sus hijos en el error, pues nunca alcanzarian éstos
la verdad.

La influencia de la madre es un hecho inconcuso que nadie se atrevera
a negar.

Un ilustre médico francés, Mr. Testelin, alirma ser una verdad fisioldgi-
camente reconocida, que la constitucién fisica de la madre influye mas so-
bre el hijo que la del padre. Mr. Frariére lleva mas lejos e.ste aserto afa-
diendo que la influencia maternal empieza a obrar sobre los hijos, moral,
fisica é intelectualmente desde el periodo de la gestaciéon. Por tal motivo,
miéfitras la madre lleve en su seno al anlielado sér que vive de su vida,
debe proporcionarse dulces y gratas impresiones; debe formar su criterip
con sana légica y su corazdn con purosy nobles sentimientos; debe ali-

mentar su fantasia con suaves
imégenes, despertar en su con-
ciencia la idea de lo justo, que
es lo bueno, nutrir su alma de
todo lo grande y levantado.

seS'st

11. Kn-wm-cas.

Los griegos, que siempre han
profesado la religién de lo bello,
introducian en las habitaciones
de las mujeres que se liallaban
encinta, los mejores cuadros y
las mejores estatuas.

iHermoso, profundoy lilosdlico
pensamiento que debia producir

17. Vestido de velo liso brochado. excelentes resultados!



18. Abanico.

La influen-
cia maternal
deja huellas
indelebles so-
bre nuesti'n ;
caracterj so-
bre nuestras
costumbres:
esto hace in-
dispensable
el empefo
con que de-
ben esforzar-
se las madres
en corregir
sus defectos
para que M
pasen & sus
hijos; por ese
todos deben
caminar re-
sueltamente
con segura
planta por la
senda de la
virtud,
guiandoles.
Si & todas
lasmadresnu
esta reserva-
dala diehade
crear hom-
bres eminen-
tes, todas tie-
nen el deber
de formar
hombres

honrados. jDesgraciados los séres que han tenido que educar-
de la conciencia por si mismos! Observadles: la conciencia de
estos séres esta sujeta a mil diversas fluctuaciones.
La conciencia formada por nosotros mismos suele tener un
caracter vacilante y débil.
La conciencia formada por nuestra madre es nja, vigorosa

é inflexible.

La voz de una madre virtuosa deja un eco profundo en

nuestro corazon.

isyf:

Vestido pavaiovencita.
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2.i. Vestido i>arajovencita.

No es facil extraviarse conservando ese san-
to eco.

Nadie puede reemplazar a la madre la im-
portante misién de educadora de sus hijos.
Las institutrices tienden & desarrollar los ta-
lento.? brillantes que excitan la vrmidn.d, los
talentos que producen aplauso.? en los salo-
nes; las madres son mas préacticas y procuran
hacer adquirir & sus hijos talentos utiles que
sirvan para la vida privada. En la vida inte-
rior, en la vida del hogar, es donde mas se
necesitan 0sos pequerios talentos que no pro-
porcionan gloria, pero que valen mas que és-
ta, porque nos dan la felicidad.

La institutriz, por buena que sea. opondra,
sin advertirlo, su influencia a la de la madre,
y la nifla vacilara entro osas d-.is influencias.

La madre que busca una institutriz a su
hija, queda desautorizada ante ella, porque le
demuestra que no es apta ij.a.T educarla.

illGistrense las mujeres con objeto de que
puedan ediaoar directamente a sus lujos, sin
influencias extrafas!

i Madres! no fieis & manos mercoiiaria:; la
educacion moral de vuestros hijos, porque os
arrebataran su corazén.

llespctamos a la institutriz y la considera-"
mos un miembro Gtil & In sociedad: pi>ro cu
nuestro concepto, la institutriz debe existir
Unicamente pa,i'a las jovenes <iuc jio Tienen
madre; pava estas si, pues Nno No.s .-iuisaremos
do recomendar se confie la educacion de la
mujer ala mujer.

Nadie i'uede iorjuar el corazén del nifio oual
una madre inteligente y tierna: la madre des-
arrolla las facultades de! alma (le su hijo para
gue la materia no .ahogue al espiritu: la ma-
dre sabe establecer aiii perfecto equilibrio en-
tre su vida Jisica y su vida moral.

La madre hace gcj-niiiiar cu miesii-o espiri-"
tu la esemilla del amor a 1? bello y d™ amor
a la verdad: cullivVaioio estos dos .siutunit'ii-
tos podemos salvarnos. o

Os preguntamos C(m Aiiné "Martin: «rlDu-
darius. madres, de vuestra misién, a! ver la’
gratas armonias‘por las que estan los nifios
unidos & vosotras? la naturaleza, acercando-
los & vuestros labios, los acerca & vuestro se-
no, los despieria a vuestras caricias, giiim-e
que os lo deban todo; de suerte que dospue.s
de bakar recibido de vosolrn.s.la vida y el
pensanuento, esos angeles de la tierra espon n
vuestras inspiraciones para creer y amar.3

iCréer y amar! Dichosos b> quocreen y
amtui!

{mreer y amar es vivir. por(Juo creer y amar
es respirar la vida del .sentimioiito, es dar.se
cuenta de su sér, es tener el eijrazon arrullado
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dulcemente y abrigada el alma contralos hie-
los de la duda.

Creer y amar es ser bueno.

Solo la madre puede hacernos creery amar,
porque el amor y la fe no se ensefian, so ins-
piran.

En el corazén de la madre arde siempre la
inextinguible llama de la fe; brota constante-
mente el inagotable manantial del amor.

Paulina Susana de Bedée, madre de Cha-
teaubriand, es un ejemplo de esta verdad.

La madre de Chateaubriand, que era piado-
.sa é ilustrada, alimentd el corazéon de éste
con las verdades de la religion cristiana. Cual
Santa Médnica & su hijo Agustin, trataba de
acercarle 4Dios por todos ios caminos, dicién-
dole; «Nada hay distante de El:» Chateau-
briand fué devoto en sii infancia, ma.s en la
juventud, al hallarse separado de su madre,
sufrié grajides comhates su fé religiosa: los
malos libros y los malos amigo.? le hablan
pervertido; pero las maximas de su buena
madre, aprendidas en la nifiez, que solo se
habian eclipsad© en su memoria temporal-
mente, volvieron a aparecer mas tarde con
refulgentes caractéres.

De una lagrima de la madre de Chateau-
briand broté FA Ganio ud Cristianismo. ese
gran libro, uno de los mejores monumentos
alzados & nuestra religiéon. Dios se sirvio de
la madre de Cliateaubriand paravolver & éste
0 sus deberes.

Escuchad & él ini.smo, y os convenceroir, de
la verdad de nuestro aserto; dice asi:

«El recuerdo de mis extravios envenenaba
los ultimos dias de la vida de mi madre; ell.a
encargo al morir U una de mis hermanas tra-

¢li.. Vestidoide velo.

q7. TC'l

NMoQcaa

I'Lava.
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tase de desi)ertar mis sentimientos ha-
cia esareligién en la cual yo habia sido
educado.

»Uli Jiermana me envié amacarta dic-
tada por mi madre, y tanto me conmo-
vid, que me converti. Confiieso que al
reformar mis ideas no lie cededo a gran-
des luces sobrenatairales; mi onviccion
ha salido del corazén: lloré yerei.»

El Ensayo histérico sobre las revolu-
ciones habia causado gran pesadumbre
a su madre, por ser una obra llena de
exceptici.smo, de desaliento é impiedad.
El Genio del Cristianismo 'ué la refuta-
cion de esa obra, fué un homenaje tri-
butado a la memoria de la que le clio el
sér. Esta desde el cielo debid sentir un
estremecimiento de alegria.

El Genio del Cristianismo es lo que
mas ba cimentado la gloria del autor
de Atala, Jtené y de las Avc7ituras dd
ultimo Abencerraje. EI Gano dd Crisita-
nisino produjo en Ernucia una revolu-
cion moral y literariii; él demolio el
edificio construido por ios sabios enci-
clopedistas sostenido hacia mas de me-
dio siglo por la influencia de Voltaire.

El Genio dd Crisiumismo prolicaba
nua.s doctrinas tan consoladoras, res-
pondia tanto a las necesidades de al-
mas combatidas y fatigada.s. que todos
se dejaron atraer por su suavidad y
dailzura.

Esa obra imperé a pesar de los ata-
ques de los revolucionarios, porque
ofrecia nuevos horizou.tes llenos de en-
canto V poesia, descripciones maravi-
llosas ce la naturaleza hechas en gran-
dilocuente estilo, porque encerraba di'-

f7. Vestido de color cstoni adi
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JASO-

\eslido i'itui ioveucita.

licadits sensaciones del alma, nobles impulsos del
~wNrazon. generosas aspiraciunes del esjiiritu. VA
Genio dd ('ri“"C™niiNmo convence mas i;ue ios libros
de nuestros mejores teélogos, porque la obr.a de
Chateaubriand fascina la imaginacion después
do haber halagado el eorazon.

Ni el mismo San Bernardo en sus tres tr.atados
sobre la virginidad , ha sabido encontrar image-
nes ma.s JU)éticas que las que emplea Cliateau-
liriand ]3arjv cantar las excelencias de ella.

Chateaubriand busca la belleza en la castidad,
y como se inspira sioini)re en la naturaleza, se
enamora del perfume tiel nardo, el murmurio
del arroyo, de los colore.s del iris y del rayo de
luua: porque son castos el rayo de luna, el color,
el sonido y el perlume.

Al leer & (.'b-ateaubriaiid ju-onto .se comprendo
<JUc ba sido educado (jii el templo de la naturale-
za, liajo la direccion de un sai-"-nh>te le.menino.

Ihiv en el genio de Chaieauhriruid la ternura,
la d'-iicadi'za, la castidiul. los pudores del gejiio
de la mujer. Jlay (i el alma de f‘Initeaubriand
algo*de la mistica exaltacion leineuina <Jue el ra-
cionalismo no jiudo destruir, ni ann en la. época
en (jiii- parecia imperar xol?e aquella alma. No
cuii.-'ideremo' una jlaradidu esto jlensaniienio su-
vo: /K era y njuy rri-dii'lio, rinindo me
empértaba en no s, rio. La luadre de CliateaubriaTid
era piadosa cual una sp.nli, y conn.i Cb/iienu-
briand amaba mucho & su imuire, sentia ‘iempro
sn !onélioa influencia.

La piedad de la ma'.ire de Ciliatcaubriand nos
qucla ri-velaila en e-tafrare de -su hijo: <sli)du
la fluim Vvano c¢s])lendor tiuc ha adtniirido dc.-,-
ih 3mi llomlire. no hubioi a dado «ii Uladnine de
(‘iiaie.Tuliriaml un tulv in-lanl o de orgullo necni< -
ianfe al que tnvo roinu la-istiana y cuino madre,
cuandi.» me vioé veeil>ir la jirimera eoimusion."»

Las iiiemovi.as aiitohiogralicas de Cliateau-
lyinud estan e'-maliadas ci3ii.cLLiiiteiui-iife con el
recuerdo de la auKsra d» sus dias: traisrrihamos
el reijCit-i giie de ella ims

<sMi madre e-taba dotada do un gr.an talento y
de U'e imaginacién Jirodigio.sa: se lornui con la
lectur.a de rciieloii. di- Racine y de Madame do
Sevigm'-; sabia de memoria el Cyro. Mi madre no
era bella, ju-ro poseia gran elegancia de modales.
La viveza, de su genio contrasiuha con la)i,-i'lc:z
V la calma <t mi J>adrc. .Mu-iimada al jaillieio del
inundo, tanto r-omo lo ei‘a nii pjulrt’ a !a soledad,
V vivaracha é impeinoea taiii o como trio é inmo-
vil éste, todos sus gustos enin diametralmeiii<
oiiuestos » los de su marido. Tal coiitrarieilad de
«'mior '-mm'uvirtiésu alegria y atolrjndrainiciiTy en
Uta pr limela tristeza.4'i-i-cisada & guardar silen-
<io cuando lenia'deseos de hablar, se desquitaba

de tal pri-
vacion en-
ti'egdudose
a una espe-
cie de me-
lancolia es-
trepitosa.
(ue le ha-
cia exhalar
hondos sus-
piros, los
c.uales eran
los Unicos
que intc-
rruinpiaii
la tri.-'teza
muda de mi
padre.»
Tres mu-
jeres ejer-
cieron gran
influencia
en la vida
de Chateau-
briand: su
madre, su
hermana
Lucilay su
encantado-
ra amiga
Madiime de
Rccainier.
I'liateau-
briaiid de-
be 4 su ma-
dre la le le. Abanico.
que le iiis-
]Jiiré su obra maestra, aMadame do Kecamier la resigna-
cion con que soporté los ultimos anos de' su existencia,
tan llenos de amargTTra: & Lucila la revelacion de sus fa-
cultades literarias. Paseando i.na tarde con Lucila ad-
mirando los encantos de la naturaleza, Chateaubriand le
hablé de ellos con vehemente entusiasmo, y al oirle ex-
clamoé Lucila: «TU debes pintar estas bellezas quetau bien

USAS.

23 Vestido ; ara ilwuilcita.
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Lucila descubrié que Chateaubriand era poeta: a
revelacién de su genio hecha por su hermana le
inspiré gran confianza en sus iuerzas”™orque el res-
S a mucho el talento de Lucila Desde aquella
famosa tarde empezé a confiar al publico sus pen-

~Luc?ia era literata, pero no di6 ninguno de sus
escritos & la prensa; después de su muerte se encon-
traron algunos fragmentos autografos juzgados por
su hermaiio del siguiente modo: «La elegancia, la
igualdad, el idealismo y la sensibilidad
de las paginas de Lucila, ofrecen una mezcla del ge-
nio griego y del genio germanico.» T m * |
La educacion religiosa y artistica de Chateau-
briand se debe & dos mujeres: su hermana le formé
el gusto literario; su madre le inspiro la le cristiana.
N & (Se contxnuara.)

EL ORGULLO DE RAZA
POB

JOSE MORENO FUENTES

. l. .
Aclavacioaes.-Inquietudes.

Lector, descansa un instante.

Explicaciones te debo,
Y &darlas paso, pues ya
Lo exige el curso del cuento.

Sospecharas que mis héroes
Clasicos tipos no fueron,

Pues sustentaban ideas
Audaces para su tiempo.

Que a ellas eran refractarios
Aquellos siglos de hierpo,

De diferencias de castM,
De servidumbre y de feudos.

Diras, que no se concibe
Como pudo & tanto extremo
Avanzar, en rudas épocas,

El humano pensamiento.

Y agregaras, que el astrélogo
No es el dechado sintético
De una edad, en g™uela alcurnia
Tuvo tantos privilegios.

Que mas bien la simboliza
Un servilismo tan ciego,

Que el derecho de pernada
Reconociera por bueno.

Y aquel 6rden graduabase
Desde hidalgos & pecheros,
Desde reyes & pontifices,
Desde el bajo al alto clero.

Por canto, exhibir dos séres
Contrarios al pensamiento
De toda una edad, implica
Un solemne desacierto....

Lector, aunque juzgues fuerte
La base de tu argumento,

No lo es tanto, que jio tenga
Deleznable algun extremo.

Es verdad que aquéllos siglos
Eran el tipo perfecto
De un organismo de castas,
De abyeccion y privilegios.

Es cierto, en lo general,
Que en el humano cerebro
No era facil se formaran
Tan osados pensamientos.

Si esta especie es verosimil,
No lo es, sin duda, raénos.
Que en todo principio algunas
Excepciones siempre vemos.

Apartado el alquimista
Del trato del mundo externo,
A su tiempo adelantose
Dando & su audacia alto vuelo.

Y de problema en problema
Marchdé su mente muy Iéjos,
iQue en todos los siglos hubo
Hombres de tan raro ingenio!

Ademas, que sus axiomas
Nada encerraban de nuevo.
iTodo cuanto diga el sabio,

Y a otros sabios lo dijeron!

Y Descartes, Malebranche,
Cardan, Leibnizt y Keplero,
Que admiraron & las gentes
Con sus vastos pensamientos,

Nada en susvarios sistemas
De ignorado produjeron,

Que no hubiesen dicho antes
Filosofos de otros tiempos,

Como Platén, Epicuro,
Pitdgoras, Atheneo,
Xenofanes y Leuccipo....

Y otros cien que no recuerdo.

En ninguna edad, lector,
Tuvo barreras el genio,
Cuando sus alas extiende,

De fé y de entusiasmo lleno.

Sin zozobras se aventura
Por oscuros derroteros,

En los cuales, al fin,_halla
Su apoteosis el mérito
Henio audaz para.su siglo
Fué el anciano.. .. Mas advierto,
mlLector, que he dicho ba.stante
Para reohazar*tu aserto.
Convencido me pareces,
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Y aproseguir voy mi cuento,
Que de sobra discutido
Queda el caso, segun pienso.

Antes que nada sabras,
Dénde se ocultan el viejo
Y el nifio, pues de su albergue
Ha dos afos que partieron. _
Temiod el prudente alquimista,
Cuando en ella el altanero
Magnate estuvo, que fuesen
De susiras blanco cierto.
Temiod, con razon sobrada,
Que desvanecido el miedo
Que le fascind, intentase
Su venganza & cualquier precio.
Por dicha causa el astrologo
Con el nifio huyd muy léjos
De su gruta, refugiandose
De la sierra al otro extremo.
Y por esto en sus pesquisas
El lujo del procer fiero
No piido hallarlos. Inutiles
Todas sus gestiones fuéron.

Brilla el sol en Occidente;
Tiflen sus rojos colores
La accidentada pendiente
De la sierra, y el ambiente
Lleva en si gratos olores.

Cubren las flores el prado
En caprichosa armonia,

Y en su caliz nacarado
Ofrecen dulce ambrosia
Y perfume delicado.

La pintada mariposa
Junto a ellas gira Ipve....
Huye... torna.....ial fin se atreve.
Y embriagadd y atanosa,

Su néctar placiaa bebe-
iCuaii risuena esta la tarde.

iTodo respira poesia!

Canta en la floresta umbria

El ruisefor, que hace alarde

De su magica armonia.

Y el céfiro, blandamente
Susurrando en la cafada.

Su eco unia al estridente
Ronco son de la cascada,
Y al nmrraullo de la fuente.

Y & estos acordes perfectos
Aunabanse los ecos mil
De numerosos insectos, _
Formando un coro gentil
De bellisimos efectos.

iTarde hermosal La bonanza
De su cielo es hechicera;
Ninguna nube le altera....
Soélo seve en lontananza
Cierta neblina ligera...

Cierto vapor trasparente,
Que aunque poco perceptible,
Crece con indefinible
Parsimonia, y, lentamente,
Toma forma mas visible. ...

¢Serd precursor avieso
De’ tormenta inesperada,
Terrible quiza en su exceso,
O desliarase en la nada
Sin dejar su rastro impreso?

En suavisima pendiente,
Que tapiza yerba oscura, ,
Reposa un adolescente
*De simpética apostura
Y de rostro inteligente.

Su dulcisima mirada,

Con expresion palpitante,
Parece vagar errante,
Desde la verde enramada
, A la fuente murmurante.

Ya recorre el claro cielo,
Ya se posa en la alta sierra;
Mas sjempre, con vivo anhelo,
Y a en el cénit, ya en el suelo,
Algo triste y grave encierra.

Algunas veces asalta
El cerebro del rapaz
Rara inquietud, y en .sufaz,
Enténces, viva resalta
Ansia inmensa, pertinaz....

El anciano areopagita
Dos dias h&a que padece,
Presa do ignorada cuita,

Que su anima sobreexcita,
Y la turba y enloquece.

—Padre, ¢qué os puede aquejar?—
Pregunta ansioso el mancebo.
Fué inatil su porfiar;

Sélo le oyé murmurar:
—iCreer en las estrellas debo!

De nuevo le intmpelé
Sobro el mal que asi le altera,
Y entonce el viejo exclama:
— iDesdichado!... jSi supkral...
iAh! jamés le diré yo.... .

¢Cuando la sentencia dura
Ha de cumplirse?... jLo ignoro!
Jli afan al cielo conjufa... =
Mas jay! en vano le imploro....
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iFlot a el hado en nube oscural...

Y mas no quiso afadir;

Presa de insano delirio,
Ante la llama de un cirio.
Con incesante gemir

Da pabulo & su martirio.

Alumbra el cirio una ensefia
De la redencion cristiana,

Que en el hueco de una pefia
Alzase, dulce y risuefia,
En su humildad soberana.

Ante ella vive postrado
Ha dos dias el astrélogo.
¢Quizas su angustioso estado
Es el tristisimo prélogo _

De un drama aun no reafizado.

De pena el ibven”transido
Hechos pasades exhuma....

Y nada recuerda, en auma,_
Que explique el recto sentido
Del pesar que al sabio abruma.

De pronto, en su alma sintio
Extrafio impulso... La frente
Del viejo atrajo y beso
Con trasporte, y, diligente
La caverna abandono ....

En llanto el rostro inundado.
Diése aandar a la ventura,
Por el valle....Al fin, cansado,
Caer dejarase en un prado
De muliida yerba oscura.

Y alli, & solas, demandaba
Favor y ayuda del cielo
Para el sabio, a quien amaba
Con tiernisimo desvelo,

Pues vida y sér le adeudaba.

y corrieron los instantes
Con rapidez asombrosa:

Tal las olas ondulantes
Sobre la playa arenosa
Pasan rapidas, pujantes.

De improviso resond
Agudo cuerno de caza.

Su eco el vallo_repiti6,
Y él otros varios enlaza
Que la alta sierra formé.

Como flecha despedida
Veloz cruza ante el doncel,
Temiendo perder la vida,

Una cierva que va herida
Por azagaya cruel.

Y tras su huella aparece,
Montado en potro arrogante,
Un hombre de audaz talante...
Al ver at joven, parece
Que se le anubla el semblante...

Se detiene....en safa fiera
Vivo fuego, que inyecto
Sus ojos, la faz le altera,

Y convulso.mnr’ruiré:
—Si esto nifio tal vez fuera...

No hay duda.... Lo quiso el hado!
Su faz do mi hermana Elvira
Es copia fiel... iOh! jsu ira
El infierno ha desatado
Pues en mi auxilio conspiral

(Se continuara).

BELLEZA DEL ALMA
NdVBIADE COSMIVBIES

SETA. DONA CLEMENCIA LARRA GONZALEZ
CAPITULO,XIV.
ASTUCIA.

Muchos dias han pasado, en los que Pablo recobré
por completo s}i salud. _

Asi debe creerse, porque no le fatiga ya la ues-
ieualdad del terreno, ni las exejeradas distancias,

todos los conocidos le felicitan por tan venturoso
cambio. . X . .
e Solo espera que la estaciéon mitigue surigor para
volver a su amada patria, abrigando la esperanza
de encontrar en ella su felicidad. = "mi iAa

Ya no preocupa su imaginacion la tenacidad ae
aquella joven que le asediaba con su continuada
presencia; por eso puede pasear libremente por to-

~NLa palabra casado debi6 producirla tan mal efecto,
que ni aun en la fuente vglvié a encontrarla un

~°Por un efecto nataral del ,temor, Pa,blo no podia
deiar de mirar a las ventanas de Rosalia.

tampoco, estaba en ellas; acaso estaria enterra ,
de lo contrario la hubiese visto alguna vez.
Asi razonaba el dia que volvemos & verle en

Era la vispera de la celebridad de la Patrona, y el
pueblo tenia mas vida, mas movimiento. A

De los pueblecillos cercanos acudian
devotos, para ofrecer la fe desds almas como

~(Sntemplando diferentes cnadros”™que

a su vista,mo se apercibio fie la proximidad d i

salia, que con aire desenvuelto se presento (e sor-
Pablo no pudo contener un movimiento o6e” ¢

resa, y quiza un escrupuloso B alegifa.
eer en susemblante una ligera sensacion de *
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Rosalia le mird con pasion, en t”ito clue le ten-
ediala mano, que él estrech6 con dri“*u-a.

—iQué ingratos son los hombres! dijo en tono de
reconvencion, tantos dias enfermay no se ha toma-
do el menor interés por mi. En tanto yo tejia guir-
naldas de flores para ofrecerlas a la Virgen por la
salud de V.

__G-racias a ese trabajo que tu habras dedicado
gustosa, podré volverme pronto a mi tierra, donde
asi que la fama predique la virtud de tus preciosas
flores, no tendras suficiente tiempo para formar
guirnaldas.

—No quiero enfadarme por tales ocurrenciasj me-
nos hoy que vengo a reclamaxde el cumplimiento
de una promesa. (Se“le ha podido olvidar?

__No recuerdo haberte ofrecido nada.

- Me prometié V. llevarme en ancas al monte.

—Justamente que si; mas creyendo habias desis-
tido, lo tenia olvidado.

—Olvidado, olvidalo, miéntras yo contaba los
dias con ansiedad.

-f-Y qué puede estimularte a desearlo tanto?

—E|I gusto de lucir mis hermosas galas y hacer
rabiar a las demas jévenes.

Pablo se encogié de hombros, diciendo:

—Ilremos al monte.

Rosalia hizo tantas demostraciones de alegria,
que hacia participar a Pablo de su buen humor, el
que reflexionaba en tanto:

—Estas chicas son tan inocentes, que con cual-
quier cosa se atolondran.

—¢No me engafa V? dijo Rosalia disponiéndose a
partir.

-N o, mujer,;no..

—Pues bien: esta tarde me espera en e&aplazoleta
que se extiende ala izquierda, donde nos aguardara
un caballo digno de ofrecerlo 4 un rey.

Y se alejo cantando y bailando.

Pablo, al verla entrar en su casa, se dijo:

—Es una loquilla, pero tau candida que no hay
doblez en sus labios.

A la caida de la tarde, Pablo y Rosalia cabalga-
ban en un hermoso y manso animal.

Las muchachas del pueblo miraban con envidia
tan linda pareja, sin descuidar alguna palabra mali-
ciosa_y cruzar mas de una picaresca sonrisa.

Ella respondia & aquellas insinuaciones con des-
defiosa mirada, cual si se creyera muy por encima
de aquellas apreciaciones.

El también parecia mas animado que de ordina-
rio, fuese efecto del buen estado de su salud, 6 que
la proximidad de aquellas buenas gentes le comu-
nicaban su alegria, lo cierto es que, sin equivocar-
nos. podemos asegurar estaba contento y satisfecho.

Tan distraido iba, que no acertaba & dirigir el
caballo, abstraido con la.s inocentadas de Rosalia.

—Si nos dirigiesemos por las trochas, dijo ésta,
seria ménos molesto el camino, aunque tardasemos
algr) mas en llegar.

Pablo, dispuesto & darle gusto, guid por el sitio
indicado.

—Por vez primera le encuentro a V. contento &
mi lado. ¢Por qué ba sido esa prevenciéon tan injus-
ta? pregunto con refinada coqueteria.

Pablo esquivando la contestacion y pareciéndole
se alejaban demasiado, le dijo:

—¢Estas cierta que por este camino llegaremos al
monte? Lo creo opuesto, distraida te has equivocado.

—Por todas partes se va 4 Roma, conque no ten-
ga Y. miedo, amiguito.

- Si algo pudiera temer, seria que me disputasen
tan bella pareja.

Rosalia advirtié con gusto que su compafero se
-animaba, y con aire satisfecho insistio:

—¢En ese caso qué haria?

—Cumplir como caballero.

—Es decir, que derramaria hasta la ultima gota
de sangre en mi defensa.

Pablo contesté afirmativamente, con lo que aque-
lia satisfecha daba exageradas muestras de alegria.

Pablo, distraido una vez méas con tan inocente
criatura, no se apercibié de ciertos rumores.

A poco le detuvieron el paso diciendo:

—En nombre de la ley, daos preso,

Este, al verse ante un crecido numero de autori-
dades, al parecer, enmudecié de espanto.

Tan inesperada sorpresa le hizo afianzarse ai no-
ble animal, temeroso de perder- el conocimiento.

El méas anciano de los recien llegados dirigio una
elocuente mirada & sus compafieros; pero uno, desen-
tendiéndose de aquella indicacion, se dirigié aia-
blo, y ahuecando la voz, le interrogoé:

—¢ A donde ibais por este camino*.

Pablo, como si despertase i.e un profundo Ietargo
y comprendiendo cual pudiera ser la causa do tan
inesperada aprehensién, dirigioé uiia rapida mirada
a su compafera, cual si le suplicase hablara en su
favor, lo que no pudo tener efecto por encontrarla
desmayada.

No pareciondole digno disculparse con ella, con-
testé sencillamente;

—Ibamos ala Virgen del Monte. e,

—Qué devotos son estos forasteros, replicd el
adelantado con tono socarrén: bien, bien, daos prisa
a bajar, que el tiempo es corto y larga la.iornada.

El anciano se acerco, tendiéndole una mano para
ayudarle 4 bajar, en tanto que le dijo en tono aiec-
fuo.so:

—"Caballero, la ju.sticia liara su deber.

Y dirigiéndose & los demas, continuo:
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—Este joven queda bajo mi responsabilidad.

Y obligb a Pablo U que aceptase su caballeria,
dejandole marchar libremente.

Otro de los que forman el grupo acompafié & la
joven hasta la casa. Era su padre.

Los demas emprendieron la marclia liacia el pue-
blo discutiendo entre si.

—Me parece, obsei-v6 el anciano, que ese jéven es
inocente y le han tendido un lazo.

—ilnocente! rmdico el alcalde, que fiié el primero
que se dirigié aPablo, acaso mas indignado que los
demas, por ser pariente de la joven. Riase V. de los
inocentitos, pero yo le he oido requebrarla

—La chica es muy ligera de cascos, y estoy se-
guro gque ha discurrido estaespecie de ratonera para
coger & ese incauto joven.

—Le estd muy bien empleado, afiadié un tercero,
estos sefioritos miran & las lugarefias (como ellos
las llaman) cual si fueran animales de recreo; se
creen que aqui no entendemos de nada, y no respe-
tan nuestras leyes ni costumbres.

—¢Qué habra creido ese cursi? dijo el alcalde.

—Vamos, t-io Pedro, razon6 el anciano, que abier-
tamente declaraba su proteccion. Cuando se baga
luz en este asunto, veremos cdmo se ha de proceder.

El caballo es de ia casa, el padre no se ha mos-
trado muy severo con la nina, ni ésta se desmayo
hasta que él iba a interrogarle. Su tal sobrinita es
capaz de contarle los pelos al diablo, y él tiene la
cara de mas hombre honrado que he visto.

—Esa no es una razébn que atenue la falta. Asi
como la conviccién moral no es suficiente a conde-
nar al delincuente, tampoco lo es para salvarlo. No
faltd quien oyese esta mafiana en cierto sitio las
proposiciones que ese jéven hizo a la nifa.

—Eso estd muy dudoso, insistio el anciano; solo
lo ha dicho Tomasillo, y ese es capaz, por cuatro
cuartos, de vender su alma ni diablo.

—De cualquier modo, V. ha partido muy de lige-
ro,dejando enUbertada esejéven.Es muy probable
guea nuestra llegada esté algunas leguas del pueblo.

—Yo sé lo que hago; y mi opinibn es no moles-
tarle hasta mafana.

—EI tio Pedro hablé algo que pudo equivaler a
un gruiido.

El otro hizo un gesto de indiferencia.

Y como si las ultimas palabras del anciano hu-
biesen sido la érden de callar, no volvieron & ocu-
parse del asunto.

CAPITULO XV

Eli RECUERDO DE UKA PROMESA.

Pablo entre tanto bahia llegado a su casa algo
mas repuesto de tan ij*esperada sorpresa.

Conliado en la tranquilidad de su conciencia, es-
peraba impasible un justo desenlace.

Reflexionando lo caro que se paga un momento
de espansion, quiza el primero después de mucho
tiempo, le sorprendio la visita del anciano, que con
ademan afectuoso, le inspirara confianza.

Era una prueba mas de simpatias por él.

Hablaron reservadamente largo rato, con lo que
el anciano debié quedar niuy satisfecho, pues se
despidi6 alegre y decidor.

Pablo se quedo6 proyectando su viaje para cuan-
do terminara aquel enojoso incidente

Pero aquella noche no debia ser para él de medi-
tacion.

No hacia una hora que habiasalido su inesperado
protector, cuando una mujer del pueblo se presenté
a él dando muestras de sentida desesperacion.

—iAh, caballero! balbuceé anegada en llanto.—Mi
hija esta deshonrada para todo el mundo, siendo el
escarnio y la befa do la maldad, y su padre furioso
es capaz de matarla! jDoleos de mi afliccién! Los
pobres no tenemos mas riquezas que nuestra honra,
y hoy esta arrastrada por el suelo.

La desolada mujer se prosternd ante sus plantas,
llenando de lagrimas sus manos, que oprimia con
desesperadas fuerzas.

Pablo la rechazé dulcemente tratando de desasirse,
temeroso de su debilidad ante tan expresivo dolor.

Pero la mujer, abrazandose a sus rodillas, repetia:

iCaballero, caballero! jEn nombre de la Virgen
del Monte, casaos con mi bija!

Pablo dejé caer sus brazos con abatimiento.

La suplica no pudo ser mas natural, siendo aquel
dia la festividad de la Virgen.

El recuerdo de una promesa, birl6 el desconcerta-
do cerebro de Pablo, é impulsado por la voz de su
couciencia, dijo con desfallecido acento:

—Ildos en paz; me casaré con vuestra bija. » _

La pobre mujer no queria dar crédito a sus oidos
y fué necesario repetir la promesa.

Aun creyendo la madre que hubo trabajado poco
para merecer tanto, siguié encareciendo su dolor y
demostrando su reconocimiento, hasta quedar con-
vencida de que el joven no olvidaria tan conmove-
dora demanday cumpliria fielmente su promesa.

Cuando Pablo se vié solo, dirigié una expresiva
mirada & su derredor; acaso queria encontrar quien
mitigase su acerba pena; pero los duefios de la casa
gue presenciaron laconmovedora escena, a pesar de
haberle tomado muclio carifio, se contentaron con
un cambio de miradas, en las que podria traducirse:
«jpobre joven!» Mas guardaron silencio. En ciertos
casos, no todos se atreven a dar un voto de censura.

Pablo, dominado por los clamores de aquella ma-
dre afliida, y recordando que estaba solo en el
mundo y de nadie podia esperar compasion, se re-
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tiré asu aposento para entregarse libremente & sus
cavilaciones.

Si hubiese podido seguir 4 la desconsolada ma-
dre basta su casa, y presenciar las telicitaciones que
se cambiaron entre padres é hija, tal vez hubiese
sido menor su dolor.

Pero mientras que él se conformaba con su pre-
maturo sacrificio, ellos so regocijaban del buen éxi-
to, debido al superior talento de la hija, autora de
toda la trama.

Pablo no pudo descansar aquella noche.

Continuas pesadillas velaban su fatigoso suefio.

La que més intimidé su abatido animo fué en la
que Anton, presentandose a suvista, confesaba arre-
pentido su calumnia diciendo:

«Pablo, Anita es inocente.

»Y o la acusé en un momento de despecho, hijo
del egoismo de mi alma.

vYo no puedo ya ser feliz, porque la deprava-
cion de mis sentimientos han agotado la fé de mis
creencias.

»Y 0 he corrido en pos de una ambicion desmedi-
da, de unaielicidad sofiada, 4e una quimera que se
desvanecia al contacto de mi halito impuro.

»Sé feliz améandola,haciéndola tan venturosa cual
es digna de ser.

»Y 0 tendré mi espiacion en la lucha de las pasio-
nes que no he sabido dominary que me conduciran
paso a paso & mi eterna desesperacion.»

La debilidad de su cerebro puso a Pablo tan im-
presionable, que casi se volvid supersticioso.

Por eso ai despertar abrigaba la esperanza de que
aquel suefo fuese un rayo de luz derramado sobre
su fatigado espiritu. 3 e i -

__"Yo no debo aceptar este sacrificio, se decia a si
mismo; yo no pude llevar tan lejos mi imaginacién
cuando hice este voto. Dios me perdonara si falto a
él> porque el sacrificio es superior & mis fuerzas.

Deseoso de refrescar su cabeza, abrio el balcon,
desde el que contempld la venida de un nuevo dia.
harto aciago para él.

La mafana estaba fresca, efecto de un brusco
cambio de temperatura.

Gruesas gotas de rocio Immedecian sus ropas;
pero Pablo, embebido en sus cavilaciones, ni lo ob-
servaba siquiera.

Mil capricbo.sas nubes cerraron el horizonte.

La tempestad no tardé en estallar.

Los truenos y los relampagos se sucedian sin in-
terrupcion.

—iQué dia tan triste! murmuré. Parece que la
naturaleza, hermanandose con mis sentimientos,
responde & la amargura de mi alma.

Yo no debo casarme con esa mujer, y no me casareé.

(Se contimiard.)

PATRON CORTADO.

Las sefioras suscritoras al -Correo de 1a M oda re-
cibirdn con el presente numero el modelo de una
chaqueta/i(7aro ala ultima moda. Esta prenda se ha-
ce de terciopelo negro 6 granate, y se abrocha con un
solo boton, colocado en la parte superior del escote.

Las jovencitas de catorce 4 diez y seis afios des-
echan el cuello y las mangas, sustituyendo ambas
piezas por golas de raso del mismo color; pero las
de mas edad apoyan el primero de forma derecha,
y las segundas extremadamente cortas, & semejanza
del grabado publicado en nuestro numero anterior,
figura 20. Generalmente se forran de seday satin
blanco 6 carmesi; adornandose con hombreras de
pasamaneria. Este patrén ha sido cortado para una
joven de regulares proporciones, pues debe tenerse
en cuenta que la chaqueta figaro no se ha inventado
para mujeres gruesas. Los piquetes indican la unién
de las piezas correspondientes al cuerpo; asi, pues,
la costura del costado, tanto en la espalda cuanto
en el costadillo, carecen de muescas, razdn para
gue se unan por este lado; los delanteros se sefialan
con dos por debajo del brazo, y de.spues las que am-
bas contienen un solo piquete. La formacién del
pecho se practica con una sola pinza tal y como va
cortada en dicho patrén.

Cesareo Hernando.

. l_ O L J —
EKPUCACION DEL FIGURIN ILUMINADO 1.658
Fiu. Traje de recepcion.— Ealda de terciopelo

grana, terminada por plegados verde musgo con
dos quillas de brocado verde, con tonos granay oro
y cenefas en el delantal, bordad.as de oro y seda:
dos echarpes plegados de brocado parten de las
quillas, & morir bajo la extensa colajde brocado, de
cuya tela os el cuerpo, de aldeta certa, con plaston
"mrana, bordado de sedasy oro. Cuello de terciopelo
cubierto de encaje, y manga con vuelta de terciope-
lo bordado. A .o
Eig. 2. Trajepara soiré.—1 alda de encaje blan-
ca, drapeada con pasamanerias rosa, y tunica de .su-
rah de este color, abierta al costado y orillada de
pasamaneria perlada de cristal: un broche en el
mismo estilo figurando golondrinas, la sujeta en la
abertura. Cuerpo de surah rosa, abierto en corazén,
con cuello Médicis, cruzando los delanteros en el
talle con un broche: mangas de codo con pasamane-
riay lazo, y grupo de plumas con sprit en el peinado.

A Moiisieur Duaser. l.rue.l. .T. llimBaeau. Paria
.Uiacias & su I'Uivore, todo el vello dnl rostro ha dea.'ipa-
reculo y en elbade, Ia blancura de una brazos lia hecho
“'sensacion Le doy las mus expresivas «<Mcias y le prometo
‘Tecumeudar sus productos a mjis amUas"
Ji-avne de \lUert. aiau.

En Madrid, en Ins perfumeviiis Percual. Erera, luglesa.—

Eu Barcelona, en casa Lafout y Compaiia.
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Se venden en PARIS, 53, rué (c&IU) Vivienne.
Y ENTODAS LAS EARMACIAS
DEI, MUNDO ENTERO.

En todas las Perfumeria*
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EL UNICO GRAN DIPLOMA DE HONOR

en competencia con toda” las aguas purgani-s y
posicion Internacional de ISiza, distincion hasta ahora nj concedida.

1 DICCIONARIO POPULAR

LEXG UA CASTELLANA

FELIPE PICATOS I E

Precio 35 pesetas N o |
Se vende en la Administracion, calle del Doctor Fourquet 7, Madnd.

GENCIA DE

Premia(_io_s Premiados

CHOCO LATES en SO exposiciones

DE MATIAS LOPEZ

Oficinas en Madrid, Palma Alta, 8.— Gran fabrica en el Escorial

Cafés Tés, Sopas, Pastillas napolitanas, Bombones finisimos de choeolaley dulces,de
los méasricos que se elaboran en Paris. Inmenso y Tariado surtido de cajas finas a propo-

sUo para regalos, bodas v bautizos.
1Ot

EL CORREO DE LA MODA
EDICIOIV OE SASTEET A

Se publica mensualmente, constando cada numero de ocho péaginas en folio,
un magnifico figurin iluminado en Paris, una plantilla que contiene dibujos de
patrones de tamafo reducido al décimo, y un patron corlado de tamafo natural.

PRECIOS DE SUSCRIGION

En Madrid: Un afio, iSptas. 50 cénts.

Provincias y Portugal: Un afio, 15 ptas. Seis meses, 8 ptas. 50 cents

Cubay Puerto Rico: 5 pesos en oro.

Regalo.— A lodo suscritor de afo que esté comente en el pago, se lo regalara
La Moda licial parisién, que consiste en dos grandes laminas iluminadas, tamafo
45 cents, por 64, las que represenian las ultimas modas de Paris de las des esta-
ciones del afio, y se repart-n en Abril y Octubre

Los suscritores de semestre solo recibiran una.

ADMINISTACION: Calle del Doctor Fourquet, 7,
donde se dirigiran los pedidos & nombre del Administrador.

PUBLICIDAD

HISPANO-AMERICANA
71,RUE DE RENNES, 72-PARIS

Esta Agenma se encarga de proemar anuncios de productos franceses, & todos
nafioles y americanos que le remitan numeros de muestra, siempre que los piecios sean drreglados.
A También se encarga de hacer suscriciones a todos los periodicos de l'uropa, sin ninguna comision,

*mi tiil mie se le leinitan fondos adelantadosi

].a cOTrespondencia debe dirigirse al L'irector de la Agencia de pubiicidad Hispano-Aaiericana.

71 Rue de Reunes, PARIS

— Su«cyU0.g &. |I.-
LAitor-propietwio G.RUGORIO ESTKADA .

Tip. de 6. Letrada, Doctor Fourque.,

Aifiminietraoion : Doctor Fourquet, 7, Madrid.





